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— — ~ Open the“Wipes 1" screen cleaning packet; and-use the-wet wipe to-clean your-entire screen-from-any fingerprints and smudges— — —

ENGLISH 87232 THIN CASE™

Thank you for purchasing Thin Case for Switch. Thin Case is a protective hard-shell enclosure for the Switch console and Joy-Con™
controllers that lets you keep the entire case on even while docked. Please read this manual to familiarize yourself with the details
and operation of this device.

What’s in the Box

(1) Blue Joy-Con Cover
(1) Red Joy-Con Cover
(1) Top Shell

(1) Bottom Shell

(1) User manual

Features:

+ Special design allows Thin Case attached to a Switch while inside the dock
« Thin Case protects against everyday wear and tear

« Stylish colors enhance the look of your Switch

+ Cut-out for kickstand retains usage of tabletop mode

+ Retains access to all ports and buttons

+ Atempered glass screen protector is included

Getting Started:

To familiarize yourself with the entire installation and usage process, please refer to our official YouTube channel for a
demonstration video.

https://lwww.youtube.com/user/nykotechnologies

Installing Thin Case to the Switch Console:

+ Find the bottom half of Thin Case. The bottom half is the bigger piece that has the Nyko logo on it.

+ Place the bottom half of Thin Case on a flat surface. The blue color should be on the left, red on the right. Use the illustration to
help with the orientation. (Fig. 1) « Place the Switch console, with the screen facing up, onto Thin Case. Make sure the ports and
buttons on the top of the Switch console are all exposed. If any port or button is covered, you have the Switch upside down.

+ Place the top half of Thin Case onto the Switch console. The blue color should be on the left, red color on the right.

+ While gently pressing down the top half of Thin Case, gently press down on each fastener on the top and bottom of the Switch
console. When they are secure, they will click. (Fig. 2)

Note: If you are having trouble getting a fastener to attach, try pinching together both halves of Thin Case around the area of the

fastener while pressing down in the fastener itself.

Installing Joy-Con Covers:

+ Insert the left Joy-con controller with the triggers first into the blue cover. Use the illustration to help with correct orientation. (Fig. 3)

« After pushing in the Joy-Con, move joystick so it goes inside the circular hole on the cover.

+ Press around the entire cover to make sure it is properly attached to the Joy-Con. When the cover is properly attached, all buttons
should be accessible and the cover should be tight on the controller.

+ Follow above steps for the right Joy-Con. The right Joy-Con will go into the red cover.

Removing Thin Case from Switch Console,

+ Locate the game cartridge slot on the Switch console.

+ Gently pull the top of thin case away from the console. Use the illustration for help. (Fig. 4)

+ After one fastener is unhinged, you should be able to gently pull the case apart from the other fasteners until the console can be
removed.

Removing Joy-Con Covers from Controllers:

+ If the Joy-Con is connected to the Switch console, remove it.

+ Hold the Joy-Con so the black rail is facing you.

+ Gently pull the Joy-Con cover away from the back-bottom side of the Joy-Con while pressing the Joy-Con out of the cover. Use
the illustration to help with removal

+ Once you have the bottom of the Joy-Con out of the cover, move the joystick away from the cover so it can be removed
completely.

Before Installation of the Tempered Glass Screen Protector:

+ Observe the white sticker, and the 2 cut-outs for the speakers on the bottom.
+ Hold the Screen protector with the red sticker text facing down. Line up the cut-outs on the screen protector with the two speaker
holes on the bottom of the Switch screen. This step helps visualize how you will install the screen protector later.

To Install the Tempered Glass Screen Protector:

Note: For best results, install in a well-lit, clean area free of dust and dirt.

+ Open the “Wipes 2" screen cleaning packet, and use it to dry off the screen completely. Make sure to completely remove any
paper lint that may have been left behind from the wipes.
Note: Be sure to not touch the screen at all after cleaning to prevent fingerprints.
+ We recommend holding the glass screen protector along the bottom and top edges with the white sticker text facing down.
+ Gently remove the red sticker, with clear plastic film exposing the adhesive on the glass screen protector.
+ Starting with the left or right side of the Switch screen, gently lay the glass screen protector on the Switch.
+ The screen protector should automatically start adhering to the screen by itself, do not force or bend. If uneven, gently lift the
screen protector off and try again.
Note: If you see small bubbles after the screen protector is adhered to the Switch screen, apply a little bit of pressure over them.
Gently press away any bubbles off to the edges of the screen. If there is a small bubble you cannot get rid of, try waiting a
few days for it to disappear on its own.

Troubleshooting

Q.1: Thin Case will not attach to the Switch console.

A.1: Make sure no debris is inside the fasteners of Thin Case. Check that you have Thin Case in the correct orientation, if any port
or button is covered, you may have Thin Case on incorrectly. When trying to get the fasteners to click together, press down
directly on the fastener and pinch the case together. It is easier to start at one corner and work down each fastener to the
other corner.

Q.2: Is Thin Case compatible with other Nyko accessories?

A.2: Yes, at this time, Thin Case is compatible with the following accessories:

Portable Docking Kit 87225
Swivel Grips 87231
Kickstand 87233

Charge Station 87212

And other Nyko Switch accessories in the future!

Q.3: Does Thin Case protect my Switch from hard impacts and drops?

A.3: Although the Switch console and screen are now stronger, and more resistant to scratches, please continue to treat your
Switch console gently.

Q.4: Can | leave the screen protector on while the Switch is in the dock?

A.4: Yes, the screen protector is dock compatible.

Q.5: Can | remove the screen protector after it is installed?

A.5: Yes, you can remove the screen protector anytime. The adhesive is not permanent. To remove the screen protector, use
something that will not scratch glass. We recommend a business card, credit card, or a toothpick. You can also hold a piece of
dental floss taut and use that to wedge under the screen protector. Do not use a material like metal or glass which can scratch
the Switch screen. Place the chosen removal tool underneath a corner of the screen protector to start lifting it off. Once you
have a corner lifted, slowly, and gently lift the entire protector off.

Q.6: There is a bubble underneath the screen protector

A.6: Wait a few days for it to disappear on its own. If bubble remains, use transparent office tape. Remove the screen protector
using something that will not scratch glass. (Please refer to Question 5 for removal tips.) After it is removed, use the sticky part
of the tape to pull off any debris from the screen, and/or the sticky part of the screen protector. Then reinstall the screen
protector using the above installation steps.

Care and Maintenance

Please review the following guidelines to ensure optimal performance from Thin Case for Switch.

+ Never force the Switch console and Joy-Con controllers inside Thin Case.

+ Keep Thin Case free of dust or other debris.

+ Do not expose Thin Case to extreme conditions, including direct sunlight or excessive heat or humidity.
+ Keep your Thin Case away from liquids.

+ Do not expose Thin Case to hard impacts.

« If cleaning is necessary, use a dry cloth to clean the affected area. Never use chemicals.

Technical Support

We appreciate your support of Nyko products, and endeavor to guarantee your satisfaction with this purchase. If you are
experiencing difficulties, please contact us:

Online: www.nyko.com

Email: customersupport@nyko.com

Phone: +1-888-400-6956

Nyko Product Limited Warranty

This Nyko product is warranted to the original purchaser for the product's norma intended use for a period of ninety (90) days
from the date of purchase. if a defect covered under this warranty occurs, Nyko will replace or repair the product or its defective
parts, at Nyko's option, at no charge. This warranty does not apply to defects resuiting from misuse or modification of the product.
The product should be returned with proof of purchase, a brief statement of the claimed defect, and the purchaser's contact
information, to: Nyko Technologies, inc., 10940 Wilshire Bivd., Suite 2100 Los Angeles, CA 90024, with freight charges prepaid.
Please alfow 3-4 weeks for processing..

FRANCAIS 87232 THIN CASE™

Merci d'avoir acheté le Thin Case pour la Switch. Le Thin Case est une coquille de protection rigide pour la console Switch et les
contréleurs Joy-Con™ qui vous permettent de maintenir tout le boitier de niveau, méme pendant I'amarrage. Veuillez lire ce manuel
pour vous familiariser avec le fonctionnement de cet appareil.

Qu’y a-t-il dans la boite

(1) Housse étui bleue de la Joy-Con
(1) Housse étui rouge des Joy-Con
(1) Coquille supérieure

(1) Coquille inférieure

(1) Manuel de I'utilisateur

Caractéristiques :

+ Sa conception spéciale permet le raccordement du Thin Case a la console Switch pendant qu'elle est dans la station d'amarrage
+ Le Thin Case résiste a I'usure quotidienne

+ L'élégance des couleurs rehausse 'apparence de la Switch

+ La découpe pour le socle permet le maintien en mode sur table

+ Maintient I'accés a tous les ports et boutons

+ Comprend un protecteur d'écran en verre trempé

Démarrage :

Afin de bien vous familiariser avec le processus d'installation et I'utilisation de cet appareil, rendez-vous a notre chaine YouTube
officielle pour visionner une démonstration.

https://www.youtube.com/user/nykotechnologies

Installation du Thin Case a la console Switch

+ Trouvez la moitié inférieure du Thin Case. La moitié inférieure est la plus grande piéce sur laquelle il y a le logo Nyko.

+ Placez la moitié inférieure du Thin Case sur une surface plane. Le bleu devrait étre sur la gauche, le rouge sur la droite. Utilisez
lllustration pour en assurer la bonne orientation. (Fig. 1)

* Placez la console Switch, avec I'écran vers le haut, sur le Thin Case. Assurez-vous que les ports et boutons sur le dessus de la
console Switch sont bien visibles. Si un port ou un bouton est couvert, la Switch est a 'envers.

+ Placez la moitié supérieure du Thin Case sur la console Switch. Le bleu devrait étre sur la gauche, le rouge sur la droite.

+ Tout en appuyant légerement sur la moitié supérieure du Thin Case, appuyez légérement sur chaque attache supérieure et
inférieure de la console Switch. Lorsqu'ils seront fixés solidement, vous entendrez un clic. (Fig. 2)

Remarque: Si vous avez de la difficulté a fixer les attaches, essayez de rapprocher les deux moitiés du Thin Case prés de chaque

attache tout en appuyant sur les attaches.

Installation des étuis de protection des Joy-Con:

+ Insérez en premier le contréleur Joy-con gauche avec les déclencheurs dans la housse étui bleue. Utilisez l'llustration pour en
assurer la bonne orientation. (Fig. 3)

+ Aprés avoir inséré le Joy-Con, déplacez la manette pour qu'elle passe dans la prise circulaire sur la housse étui.

+ Appuyez sur toute la housse étui pour vous assurer qu'elle est correctement fixée au Joy-Con. Lorsque la housse étui est fixée de
fagon appropriée, tous les boutons doivent étre accessibles et la housse étui doit étre serrée sur le contréleur.

+ Suivez les étapes ci-dessus pour le Joy-Con de droite. Le Joy-Con de droite glissera dans la housse étui rouge.

Retrait du Thin Case de la console Switch:

+ Repérez 'emplacement de la fente de la cartouche sur la console Switch.

+ Retirez doucement le dessus du Thin Case de la console. Utilisez lillustration comme guide. (Fig. 4)

+ Une fois qu'une attache est retirée, vous devrez étre en mesure de tirer légerement sur 'étui des autres attaches jusqu'a ce que la
console puisse étre retirée.

Retrait des étuis de protection du Joy-Con des contréleurs:

+ Si le Joy-Con est connecté a la console Switch, retirez-le.

+ Tenez le Joy-Con de manigre a ce que le rail noir soit face a vous.

+ Retirez légerement la housse étui du Joy-Con du fond arriere du Joy-Con en appuyant sur le Joy-Con pour le sortir de la housse
étui. Utilisez l'illustration pour en faciliter le retrait.

+ Une fois que le fond du Joy-Con sera hors de la housse étui, éloignez la manette de la housse étui pour le retirer complétement.

Avant l'installation du protecteur d’écran en verre trempé:

+ Observez I'autocollant blanc, et repérez les deux découpes pour les enceintes sur le fond.

+ Tenez le protecteur d'écran avec le texte de 'autocollant rouge vers le bas. Alignez les découpes sur le protecteur d'écran avec les
deux trous de I'enceinte au bas de I'écran de la Switch. Cette étape vous permet de visualiser la fagon d'installer le protecteur
d’écran ultérieurement.

Pour installer le protecteur d’écran en verre trempé:

RemarquerPulumemeilleurs résultats; procédez & l'installation dans un endroit bienéclairé, propre et exemptde poussiereetde™ — — |
saletés.
+ Ouvrez le paquet sur lequel il est inscrit « Wipes 1 » (Lingettes 1) et utilisez la lingette mouillée pour débarrasser I'écran de toutes
les empreintes de doigt et les taches.
+ Ouvrez le paquet sur lequel il est inscrit « Wipes 2 » (Lingettes 2) et utilisez la lingette pour bien assécher 'écran. Veillez a bien
enlever la peluche laissée par ['utilisation des lingettes.
Remarque: Veillez a ne pas toucher 'écran aprés l'avoir nettoyé pour ne pas laisser d'empreintes de doigt.
. ll\logs recommandons de tenir le protecteur d'écran en verre par les bords inférieur et supérieur, le texte de I'autocollant blanc vers
e bas.
+ Retirez délicatement I'autocollant rouge avec la pellicule en plastique transparente du protecteur d'écran en verre.
+ Apposez délicatement le protecteur d’écran a partir de la gauche ou de la droite de I'écran de la Switch.
« Le protecteur d'écran devrait automatiquement commencer & adhérer a I'écran; ne le forcez pas et ne le pliez pas. En cas de
non-uniformité, soulevez délicatement le protecteur d'écran et réessayez.
Remarque: Si de petites bulles se forment aprés I'installation du protecteur d'écran de la Switch, appliquez-leur une légére pression.
Déplacez les bulles vers les bords en pressant légérement sur celles-ci. S'il reste une petite bulle, attendez quelques
jours; elle devrait disparaitre d’elle-méme.

Dépannage

Q.1: Le Thin Case ne se fixera pas a la console Switch.

R.1: Assurez-vous qu'aucun débris ne se trouve a l'intérieur des attaches du Thin Case. Vérifiez que le Thin Case est dans la bonne
orientation, si un port ou un bouton est couvert, le Thin Case pourrait ne pas étre correctement installé. En essayant de faire en
sorte que les attaches s'enclenchent, appuyez directement sur 'attache et rapprochez I'étui. Ce sera plus facile de commencer
par un coin et de travailler sur chaque attache vers 'autre coin.

Q.2: Le Thin Case est-il compatible avec d'autres accessoires Nyko?

R.2: A ce stade-ci, oui, le Thin Case est compatible avec les accessoires suivants :

Portable Docking Kit 87225

Swivel Grips 87231

Kickstand 87233

Charge Station 87212

Et tout autre accessoire de la Switch de Nyko!

Q.3: Le Thin Case protege-t-il la Switch des impacts et des chocs violents?

R.3: Bien que la console Switch et son écran soient maintenant plus robustes et résistants aux rayures, veuillez continuer & manier
votre console Switch avec précaution.

Q.4: Puis-je laisser le protecteur d’écran en place lorsque la Switch est sur sa station d’'amarrage?

R.4: Oui, le protecteur d'écran est compatible avec la station d’amarrage.

Q.5: Puis-je retirer le protecteur d'écran aprés son installation?

R.5: Oui, vous pouvez retirer le protecteur d'écran en tout temps. L'adhésif n'est pas permanent. Pour retirer le protecteur d'écran,
utilisez un objet qui ne rayera pas le verre. Nous recommandons ['utilisation d'une carte professionnelle, d'une carte de crédit ou
d'un cure-dents. Vous pouvez aussi tenir un morceau de soie dentaire tendu et I'utiliser pour le caler sous le protecteur d'écran.
N'utilisez aucun matériau comme du métal ou du verre, car cela pourrait rayer I'écran de la Switch. Placez l'outil de retrait choisi
sous un coin du protecteur d'écran pour le décoller. Une fois qu'un coin aura été soulevé un coin, décollez doucement et
délicatement tout le protecteur d'écran.

Q.6: Une bulle se forme sous le protecteur d'écran.

R.7: Attendez quelques jours; elle disparaitra d’elle-méme. Si la bulle est encore |a aprés quelques jours, utilisez du ruban adhésif de
bureau pour la faire disparaitre. Pour retirer le protecteur d'écran, utilisez un objet qui ne rayera pas le verre. (Veuillez vous
reporter & la Question 5 pour des conseils concernant le retrait de la pellicule.) Apres 'avoir retirée, utilisez le coté adhésif d'un
morceau de ruban pour retirer tous les débris de I'écran etfou de la partie collante du protecteur d'écran. Réinstallez ensuite le
protecteur d'écran en suivant les étapes d'installation susmentionnées.

Soins et Entretien

Veuillez lire les lignes directrices suivantes afin d’assurer la performance optimale du Thin Case pour la Switch.

+ Ne forcez jamais la console Switch et les contréleurs Joy-Con a l'intérieur du Thin Case.

« Gardez le Thin Case exempt de poussiére ou autres débris.

+ N'exposez pas le Thin Case a des conditions environnementales extrémes, y compris I'ensoleillement direct ou la chaleur ou
I'humidité excessive.

+ Tenez le Thin Case a 'écart des liquides.

+ N'exposez pas le Thin Case aux chocs violents.

+ Si le nettoyage s'avére nécessaire, utilisez un chiffon sec pour nettoyer I'endroit maculé. N'employez jamais de produit chimique.

Support Technique

Nous vous remercions de votre confiance, et nous tenons a vous garantir satisfaction avec votre achat. Si vous avez des
problémes difficile & resoudre, veuillez nous contacter:

Internet: www.nyko.com

Email: customersupport@nyko.com

Tel: +1-888-400-6956

Garantie Limitée des Produits Nyko
NYKO garantit ce produit a I'acheteur d’origine pendant une période de quatre-vingt dix jours (90) & compter de fa date d’achat,
pourvu qu'il soit utilisé sefon f'emploi prévu dans des conditions d'utilisation normales. Si un défaut non couvert au titre de fa
garantie survient, Nyko se réserve le droit de remplacer ou réparer fe produit ou les piéces défectueuses a ses frais. Cette
garantie ne couvre pas fes défauts découtant d’'un emploi inadéquat ou de modifications de ce produit. Le produit devra étre
retourné accompagné du regu daté d’achat, d’une bréve déclaration du défaut et des coordonnées de {'acheteur pour fe renvoi a:
Nyko Technologies, inc, 10940 Wilshire Bivd., Suite 2100 Los Angeles, CA 90024, port préaffranchi. Les demandes seront
traitées en 3 a 4 semaines.

ESPANOL 87232 THIN CASE™

Gracias por comprar la Thin Case para Switch. Thin Case es una caja dura protectora para la consola Switch y los controladores
Joy-Con™ que le permite mantener la caja completa nivelada mientras esta conectada. Lea este manual para familiarizarse con los
detalles y el funcionamiento de este dispositivo.

Qué contiene la caja

(1) Cubierta azul Joy-Con
(1) Cubierta roja Joy-Con
(1) Cubierta superior

(1) Cubierta inferior

(1) Manual del usuario

Caracteristicas:

« El disefio especial permite conectar la Thin Case a una Switch mientras se encuentra dentro del puerto
« Thin Case protege contra el desgaste diario

+ Colores modernos que mejoran el aspecto de su Switch

« Corte para soporte que permite el uso en la modalidad de uso sobre la mesa

« Conserva el acceso a todos los puertos y botones

+ Se incluye un protector de pantalla de vidrio templado

Comienzo:

Para familiarizarse con todo el proceso de instalacion y uso, consulte nuestro canal oficial en YouTube para ver un video
demostrativo.

https://www.youtube.com/user/nykotechnologies

Como instalar la Thin Case en la consola Switch:

+ Encuentre la mitad inferior de la Thin Case. La mitad inferior es la pieza mas grande que tiene el logotipo de Nyko.

+ Coloque la mitad inferior de la Thin Case en una superficie plana. El color azul deberia estar a la izquierda, el rojo a la derecha.
Use la ilustracion para obtener ayuda con la orientacion. (Fig. 1)

+ Coloque la consola Switch, con la pantalla orientada hacia arriba, en la Thin Case. Asegurese de que los puertos y botones en la
parte superior de la consola Switch estén todos expuestos. Si algin puerto o boton esta tapado, la consola Switch esté invertida.

+ Coloque la mitad superior de la Thin Case en la consola Switch. El color azul deberia estar a la izquierda, el color rojo a la derecha.

+ Mientras presiona con cuidado hacia abajo la mitad superior de la Thin Case, presione con cuidado hacia abajo sobre cada
sujetador en la parte superior e inferior de la consola Switch. Cuando estén fijados, haran clic. (Fig. 2,

Nota: Si tiene problemas para fijar un sujetador, intente apretar juntas las dos mitades de la Thin Case alrededor del area del

sujetador mientras presiona hacia abajo el sujetador.

Como instalar las cubiertas Joy-Con:

+ Inserte el controlador izquierdo Joy-con con los gatillos primero en la cubierta azul. Use la ilustracion para obtener ayuda con la
orientacion correcta. (Fig. 3)

+ Después de presionar en el Joy-Con, mueva el joystick para que ingrese en espacio redondo de la cubierta.

* Presione alrededor de toda la cubierta para asegurarse de que esté correctamente conectada al Joy-Con. Cuando la cubierta esta
correctamente conectada, se debe acceder a todos los botones y la cubierta deberia estar ajustada al controlador.

* Siga los pasos anteriores para el Joy-Con derecho. EI Joy-Con derecho entrara en la cubierta roja.

Como retirar la Thin Case de la consola Switch:

+ Ubique la ranura para cartucho de juego en la consola Switch.
« Tire con cuidado de la parte superior de la caja para retirarla de la consola. Use la ilustracion para obtener ayuda. (Fig. 4)
+ Después de desconectar un sujetador, deberia poder retirar con cuidado la caja del otro sujetador hasta que la consola pueda retirarse.

Como retirar las cubiertas Joy-Con de los controladores:

+ Si el Joy-Con esta conectado a la consola Switch, retirelo.

+ Sostenga el Joy-Con de forma tal que el riel negro esté orientado hacia usted.

+ Retire el Joy-Con con cuidado del lado inferior trasero del Joy-Con mientras presiona el Joy-Con fuera de la cubierta. Use la
ilustracion para obtener ayuda con el retiro

+ Una vez que retira la parte inferior del Joy-Con fuera la cubierta, saque el joystick de la cubierta para poder retirarlo completamente.

Antes de instalar el protector de pantalla de vidrio templado:

+ Observe la etiqueta adhesiva blanca, y los 2 recortes para los altavoces de la base.

+ Sostenga el Screen Armor con el texto de la etiqueta adhesiva roja hacia abajo. Alinee los recortes del protector de pantalla con los
dos orificios de los altavoces en la base de la pantalla de la consola Switch. Este paso ayuda a visualizar la manera en que
instalara el protector de pantalla mas adelante.

Para instalar el protector de pantalla de vidrio templado:

i~ Nota: Para obtener mejores Tesultados, instale en un fugar bien ifuminado; limpio y sin polvo.~ = = = = = = = = = = = = = = = = =

. /lkbrir el pz;]quete para limpiar pantallas “Wipes 1, y use el pafio himedo para limpiar toda la pantalla y quitar las huellas dactilares y
las manchas.
+ Abrir el paquete para limpiar pantallas “Wipes 2", y usarlo para secar la pantalla por completo. Asegurese de quitar bien las pelusas
de papel que hayan quedado por los pafios.
Nota: Preste atencion para no tocar la pantalla después de limpiar, para evitar huellas dactilares.
+ Recomendamos que sostenga el protector de pantalla de vidrio por los bordes superiores e inferiores, con el texto de la etiqueta
adhesiva blanca hacia abajo.
. C%n.cuidado quite la etiqueta adhesiva roja, y el film de pléstico transparente con el adhesivo sobre el protector de pantalla de
viario.
+ Desde el lado izquierdo o derecho de la pantalla de la Switch, con cuidado apoye el protector de pantalla de vidrio en la Switch.
+ El protector de pantalla se debe adherir automaticamente a la pantalla por si mismo, sin forzar ni doblar. Si queda desparejo, con
cuidado levante el protector de pantalla e intente nuevamente.
Nota: Si observa pequefias burbujas después de que el protector de pantalla queda adherido a la pantalla de la Switch, ejerza un
poco de presion sobre estas. Con cuidado presione para quitar las burbujas hacia los bordes de la pantalla. Si queda una
pequefia burbuja que no puede quitar, pruebe esperar unos dias hasta que desaparezca sola.

Solucion de problemas:

P1: La Case no se conecta a la consola Switch.

R1: Aseglrese de que no haya residuos en el interior de los sujetadores de la Thin Case. Verifique la correcta orientacion de la Thin
Case, si cualquier puerto o botén esté cubierto, la Thin Case esté orientada incorrectamente. Al intentar que los sujetadores
hagan clic juntos, presione directamente hacia abajo en el sujetador y empuje la caja. Es mas facil comenzar en una esquina y
seguir con cada sujetador en la otra esquina.

P2: ;La Thin Case es compatible con otros accesorios Nyko?

R2: Si, en este momento, Thin Case es compatible con los siguientes accesorios:

Portable Docking Kit 87225

Swivel Grips 87231

Kickstand 87233

Charge Station 87212

iY otros accesorios Nyko Switch en el futuro!

P3: ;La Thin Case protege la Switch de golpes fuertes y caidas?

R3: éunqlrj]e la consola Switch y la pantalla ahora son mas sélidas y resistentes a los rayones, siga tratando con cuidado su consola

witch.

P4: ; Puedo dejar el protector de pantalla colocado mientras la Switch esta conectada a la base?

R4: Si, el protector de pantalla es compatible con la base.

P5: ; Puedo quitar el protector de pantalla después de que esta instalado?

RS: Si, puede retirar el protector de pantalla en cualquier momento. El adhesivo no es permanente. Para quitar el protector de
pantalla, use algo que no raye el vidrio. Recomendamos una tarjeta de negocios, una tarjeta de crédito o un palillo. También
puede sostener un trozo de hilo dental de forma tirante y usarlo como cufia debajo del protector de pantalla. No use materiales
como metal o vidrio que puedan rayar la pantalla de Switch. Cologue el objeto para la extraccion debajo de una esquina del
plrotector de pantalla para empezar a levantarlo. Una vez que tenga levantada una esquina, despacio y con cuidado, retire todo
el protector.

P6: Hay una burbuja abajo del protector de pantalla

R6: Espere unos dias para que desaparezca sola. Si la burbuja sigue, use cinta transparente. Quite el protector de pantalla usando
algo que no raye el vidrio. (Consulte la Pregunta 5 para ver consejos para retirarlo). Después de retirarlo, use la parte adhesiva
de la cinta para extraer residuos de la pantalla, o la parte adhesiva del protector de pantalla. Después, vuelva a instalar protector
de pantalla con los pasos de instalacion que figuran arriba.

Cuidado y Mantenimiento

Revise las siguientes guias para garantizar un rendimiento éptimo de la Thin Case para Switch.

+ Nunca fuerce la consola Switch y los controladores Joy-Con dentro de la Thin Case.

+ Mantenga la Thin Case limpia, sin polvo ni otros residuos.

+ No exponga la Thin Case a condiciones extremas, incluidos la luz del sol directa, calor o humedad excesivos.
+ Mantenga su Thin Case lejos de liquidos.

+ No exponga la Thin Case a golpes fuertes.

« Si es necesario limpiarlo, use un pafio seco para limpiar el area afectada. Nunca utilice productos quimicos.

Asistencia Técnica

Agradecemos su compra de productos Nyko. Nos esforzamos para garantizar su satisfaccion con dicha compra. Si
experimenta dificultades no dude en comunicarse con nosotros.

Web: www.nyko.com

Correo electrénico: customersupport@nyko.com

Teléfono: +1-888-400-6956

Garantia Limitada de Nyko

La garantia de este producto de Nyko se extiende al comprador original, por ef uso normal para ef cual fue creado, por un periodo
de noventa (90) dias a partir de la fecha de compra. Si se produjera un defecto cubierto por fa presente garantia, Nyko, a su
entera discrecion, reemplazara o reparara el producto o sus piezas defectuosas, sin cargo alguno para dicho comprador. La
presente garantia no cubre defectos que surjan def uso indebido o de fa modificacion de este producto. Ef producto debera ser
devuelto junto con el recibo de compra, una breve descripcion escrita def defecto reclamado y fa informacion de contacto def
comprador a: Nyko Technologies, inc.,10940 Wilshire Bivd., Suite 2100 Los Angeles, CA 90024 con cargos de envio prepagados.
Favor de aguardar entre 3y 4 para el prc iento de dicha devolucion.




DEUTSCH 87232 THIN CASE™

Vielen Dank, dass Sie das Thin Case fiir Switch gekauft haben. Bei Thin Case handelt es sich um eine hartschalige Schutzhiille fiir
die Switch-Konsole und fiir Joy-Con™ Controller, die selbst im angedockten Zustand verwendet werden kann. Bitte lesen Sie diese
Anleitung, um sich mit den Details und der Funktion dieser Vorrichtung vertraut zu machen.

Lieferumfang

1) Blaue Abdeckung fiir Joy-Con
1) Rote Abdeckung fiir Joy-Con
1) Oberes Gehause

1) Unteres Gehause

1) Bedienungsanleitung

Merkmale:

+ Durch ein spezielles Design kann das Thin Case auch im angedockten Zustand auf der Switch bleiben
+ Thin Case schiitzt beim taglichen Gebrauch vor Abnutzung

« Stylische Farben verleihen |hrer Switch einen unverwechselbaren Look

+ Durch die Aussparung fiir den Kickstand I&sst es sich auch im Tabletop-Modus benutzen

« Einfacher Zugang zu Ports und Tasten

+ Inklusive Bildschirmschutz aus temperiertem Glas

Erste Schritte:

Damit Sie sich mit dem gesamten Installationsvorgang und der Verwendung vertraut machen kénnen, méchten wir auf unseren
offiziellen YouTube-Kanal fiir ein Demonstrationsvideo verweisen.

https://www.youtube.com/user/nykotechnologies

Befestigen des Thin Case an der Switch-Konsole:

. Igeptigizieren Sie die untere Halfte des Thin Case. Es handelt sich dabei um das groRere Teil, auf dem sich auch das Nyko-Logo

efindet.

+ Legen Sie die untere Halfte des Thin Case auf eine flache Unterlage. Die blaue Farbe sollte sich auf der linken Seite befinden, die
rote Farbe auf der rechten. Verwenden Sie zur Orientierung die gezeigte Abbildung. (Fig. 1)

+ Legen Sie die Switch-Konsole so in das Thin Case, dass der Bildschirm nach oben zeigt. Stellen Sie sicher, dass die Ports und
Tasten auf der Oberseite der Switch-Konsole alle frei zuganglich sind. Falls Ports oder Tasten verdeckt sind, bedeutet dies, dass
die Switch-Konsole falsch herum positioniert wurde.

+ Platzieren Sie die obere Hélfte des Thin Case auf der Switch-Konsole. Die blaue Farbe sollte sich auf der linken Seite befinden, die
rote Farbe auf der rechten.

+ Wahrend Sie die obere Hélfte des Thin Case leicht nach unten driicken, driicken Sie auch die Befestigungen auf der Ober- und
Unterseite der Switch-Konsole leicht nach unten. Sobald sie gesichert sind, rasten sie hérbar ein. (Fig. 2

Hinweis: Falls lhnen das Anbringen einer Befestigung Probleme bereitet, driicken Sie beide Halften des Thin Case rund um den

Befestigungsbereich zusammen, wahrend Sie die Befestigung nach unten driicken.

Anbringen der Joy-Con-Abdeckungen:

+ Fiigen Sie den linken Joy-Con-Controller mit den Auslésern zuerst in die blaue Abdeckung ein. Verwenden Sie zur richtigen
Orientierung die gezeigte Abbildung. (Fig. 3)

+ Nachdem Sie den Joy-Con hineingeschoben haben, bewegen Sie den Joystick in die kreisformige Halterung auf der Abdeckung.

+ Driicken Sie von allen Seiten auf die Abdeckung, damit sie auf dem Joy-Con gut befestigt ist. Wenn die Abdeckung richtig befestigt
wurde, sollten alle Tasten frei zugénglich sein und die Abdeckung fest auf dem Controller sitzen.

+ Folgen Sie den oben genannten Anweisungen fiir den rechten Joy-Con. Der rechte Joy-Con gehdrt in die rote Abdeckung.

Entfernen des Thin Case von der Switch-Konsole:

+ Identifizieren Sie den Schacht fiir das Spielmodul auf der Switch-Konsole.

+ Ziehen Sie die Oberseite des Thin Case leicht von der Konsole weg. Folgen Sie hierbei der Abbildung. (Fig. 4)

+ Sobald Sie eine Befestigung aus der Verankerung geldst haben, sollten Sie das Gehause ohne Miihe auch von den iibrigen
Befestigungen abziehen konnen, bis die Konsole entnommen werden kann.

Entfernen der Joy-Con-Abdeckungen von den Controllern:

« Falls der Joy-Con mit der Switch-Konsole verbunden ist, [ésen Sie ihn.

+ Halten Sie den Joy-Con so, dass Sie die schwarze Schiene vor sich haben.

+ Ziehen Sie die Joy-Con-Abdeckung leicht von der hinteren Unterseite des Joy-Con ab, wéhrend Sie gleichzeitig den Joy-Con aus
der Abdeckung driicken. Folgen Sie der Abbildung, um dies zu erleichtern

+ Sobald Sie die Unterseite des Joy-Con aus der Abdeckung geldst haben, bewegen Sie den Joystick aus der Abdeckung, um ihn
vollstéandig zu entfernen.

Vor der Befestigung des Bildschirmschutzes aus temperiertem Glas:

+ Beachten Sie den weiRen Aufkleber und die zwei Aussparungen fiir die Lautsprecher auf der Unterseite.

+ Halten Sie den Bildschirmschutz so, dass der Text des roten Aufklebers nach unten zeigt. Bringen Sie die Aussparungen auf dem
Bildschirmschutz in Einklang mit den beiden Lautsprecherdffnungen auf der Unterseite des Switch-Bildschirms. Damit kénnen Sie
sich veranschau\ichen wie Sie den Bildschirmschutz nachher anbringen werden.

Hinweis: Un; das bgstehErgebnls zu eme\en, fiihren Sie dies in einer gut beleuchteten, sauberen Umgebung ohne Staub und

chmutz durch.

+ Offnen Sie das Bildschirmreinigungspaket ,Wipes 1 und verwenden Sie das feuchte Wischtuch, um den gesamten Bildschirm von

Fingerabdriicken und Schmutzflecken zu reinigen.
+ Offnen Sie das Bildschirmreinigungspaket ,Wipes 2 und verwenden Sie es, um den Bildschirm vollkommen zu trocknen. Vergewissem
Sie sich, dass Sie j e%lche Papierflusen vollkommen entfernen, die von den Wischtiichern eventuell zuriickgeblieben sind.

Hinweis: Bitte achten Sie unbedingt darauf, den Bildschirm nach dem Reinigen nicht mehr zu beriihren, um Fingerabdriicke zu vermeiden.

« Wir empfehlen Ihnen, den Bildschirmschutz aus Glas mit dem Text des weien Aufklebers nach unten zeigend an den unteren und

oberen Ecken zu halten.

+ Entfernen Sie vorsichtig den roten Aufkleber, sodass der durchsichtige Kunststofffilm mit dem Haftmittel des Bildschirmschutzes aus

Glas freigegeben wird.

. Be?in?en Sie an der linken oder rechten Seite des Switch-Bildschirms, den Bildschirmschutz aus Glas vorsichtig auf die Switch

aufzulegen.

« Der Bildschirmschutz sollte automatisch am Bildschirm haften. Vermeiden Sie jegliche Kraftanwendung oder Kriimmung. Bei

ungleichmaRiger Haftung heben Sie den Bildschirmschutz vorsichtig wieder ab und versuchen es erneut.

Hinwesis: Falls Sie kleine Luftblasen bemerken, nachdem der Bildschirmschutz auf dem Bildschirm der Switch aufgebracht wurde,
driicken Sie diesen mit leichtem Druck an. Driicken Sie Luftblasen vorsichtig zu den Ecken des Bildschirms heraus. Falls
eine kleine Luftblase vorhanden sein sollte, die Sie nicht beseitigen kdnnen, versuchen Sie, ein paar Tage zu warten, da sie
maglicherweise von selbst verschwindet.

Fehlerbehebung

F.1: Thin Case Iasst sich nicht an der Switch-Konsole befestigen.

A.1: Stellen Sie sicher, dass sich an den Befestigungen des Thin Case keine Fremdkorper befinden. Uberpriifen Sie, ob das Thin
Case richtig ausgerichtet ist. Wenn Ports oder Tasten bedeckt sind, wurde das Thin Case mdglicherweise falsch befestigt. Um
die Befestigungen einrasten zu lassen, driicken Sie die jeweilige Befestigung direkt nach unten und driicken Sie die Abdeckung
zusammen. Es ist einfacher, an einer Ecke zu beginnen und dann mit der Befestigung in der néchsten Ecke fortzufahren.

F.2: Ist Thin Case mit anderem Nyko-Zubehdr kompatibel?

A.2: Ja. Gegenwartig ist das Thin Case mit den folgenden Zubehérteilen kompatibel:

Portable Docking Kit 87225

Swivel Grips 87231

Kickstand 87233

Charge Station 87212

Und mit weiteren Nyko Zubehdrteilen fiir Switch in Zukunft!

F.3: Schiitzt das Thin Case meine Switch vor harten St6Ren und beim Herunterfallen?

A.3: Selbst wenn der Bildschirm der Switch-Konsole jetzt verstarkt wurde und kratzresistent ist, behandeln Sie bitte Ihre
Switch-Konsole weiterhin schonend.

F.4: Kann ich den Bildschirmschutz auf der Switch lassen, wahrend sich diese in der Ladestation befindet?

A.4: Ja. Der Bildschirmschutz ist mit der Ladestation kompatibel.

F.5: Kann ich den Bildschirmschutz wieder entfernen, nachdem ich ihn angebracht habe?

A.5: Ja. Sie kdnnen den Bildschirmschutz jederzeit entfernen. Die Haftung ist nicht dauerhaft. Wenn Sie den Bildschirmschutz
entfernen wollen, verwenden Sie etwas, das Glas nicht zerkratzt. Wir empfehlen eine Visitenkarte, Kreditkarte oder einen
Zahnstocher. Sie kénnen auch ein Stiick Zahnseide straff halten und so unter dem Bildschirmschutz durchziehen. Verwenden
Sie kein Material wie etwa Metall oder Glas, das den Bildschirm der Switch verkratzen kann. Setzen Sie das Werkzeug zum
Entfernen des Bildschirmschutzes an einer Ecke an und beginnen Sie, ihn abzuheben. Wenn Sie einmal eine Ecke angehoben
haben, konnen Sie langsam und vorsichtig den gesamten Schutz abheben.

F.6: Unter dem Bildschirmschutz befindet sich eine Luftblase

A.6: Warten Sie ein paar Tage, bis sie von selbst verschwindet. Sollte die Luftblase immer noch vorhanden sein, verwenden Sie ein
transparentes Klebeband. Entfernen Sie den Bildschirmschutz mit Hilfe eines Werkzeugs, das Glas nicht zerkratzt. (Wir
verweisen auf Frage 5 fiir Tipps zum Lésen des Bildschirms.) Verwenden Sie nun die klebrige Seite des Klebebands, um
Verschmutzungen auf dem Bildschirm bzw. auf der Haftseite des Bildschirmschutzes zu entfernen. Bringen Sie nun den
Bildschirmschutz gemaR den obigen Befestigungsschritten wieder an.

Pflege und Wartung

Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise, um eine optimale Leistung des Thin Case fiir Switch zu gewahrleisten.

+ Verzichten Sie beim Einfiigen der Switch-Konsole und der Joy-Con-Controller in das Thin Case auf jegliche Gewalt.

+ Halten Sie das Thin Case frei von Staub und anderen Fremdkérpern.

. Sﬁetzerr\l SLe das Thin Case keinen Extrembedingungen aus, beispielsweise direkter Sonneneinstrahlung, groRer Hitze oder

euchtigkeit.

+ Halten Sie Ihr Thin Case von Fliissigkeiten fern.

+ Setzen Sie das Thin Case keinen harten StofRen aus.

+ Falls eine Reinigung notwendig ist, verwenden Sie einen trockenen Lappen, um die betroffene Stelle zu reinigen. Verwenden Sie
niemals Chemikalien.

Technical Support

Herzlichen Dank fiir hre Unterstiitzung von Nyko-Produkten. Wir bemiihen uns nach Kraften, Ihre Zufriedenheit mit dem gekauften
Produkt zu gewahrleisten. Bei Problemen wenden Sie sich bitte an:

Online: www.nyko.com

E-Mail: customersupport@nyko.com

Telefon: +1-888-400-6956

Eingeschrénkte Produk garantle von Nyk
Dieses Nyko-Produkt kommt mit einer Garantie von neunzig (90) Tagen ab Kaufdatum fiir den urspringlichen Kéufer, die sich auf
den normalen, vorgesehenen Gebrauch bezieht. Sollte ein von dieser Gewahrleistung gedeckter Defekt auftreten, wird Nyko das Produkt oder die defekten
Komponenten nach eigenem freien Ermessen kostenlos ersetzen oder repaneren Diese Gewahrlerstung gilt nicht fiir Defekte, die durch Missbrauch oder
Modifikationen am Produkt entstehen. Das Produkt kann mit des Defekts und den

i des Kéufers eir werden an: Nyko Techno/ugres lnc 10940 ershlre Blvd Sur!e 2100 Los Angeles, CA 90024.
Versandkosten gehen zu Lasten des Kéufers. Bitte igen Sie eine von 3-4 Woche.

ITALIANO 87232 THIN CASE™

Grazie per aver acquistato Thin Case per Switch. Thin Case & una custodia rigida per la console Switch e i per i controllers Joy-Con
™ che ti consente di tenere l'intera custodia in posizione persino quando sono collegati. Leggi questo manuale per prendere
familiarita con i dettagli e il funzionamento di questo dispositivo.

Cosa c’e nella scatola

(1) Joy-Con Cover blu
(1) Joy-Con Cover rossa
(1) Guscio superiore

(1) Guscio interiore

(1) Manuale utente

Caratteristiche:

* Lo speciale design permette alla Thin Case di rimanere collegata alla Switch mentre & allinterno del dock
+ La Thin Case protegge dall'usura quotidiana

+ | colori eleganti migliorano I'aspetto della tua Switch

+ I foro del kickstand mantiene I'uso della modalita tavolo

+ Mantiene I'accesso a tutte le porte e ai pulsanti

+ E inclusa una protezione dello schermo in vetro temprato

Come iniziare:

Per familiarizzare con l'intero processo di installazione e funzionamento, fare riferimento al nostro canale YouTube ufficiale per
visualizzare un video dimostrativo.

https://www.youtube.com/user/nykotechnologies

Installazione della Thin Case per Console Switch:

« Trovare la meta inferiore della Thin Case. La meta inferiore & il pezzo piul grande con sopra il logo Nyko.

+ Posizionare la meta inferiore della Thin Case su una superficie piana. Il colore blu dovrebbe trovarsi sulla sinistra, il rosso sulla
destra. Fare riferimento alla figura per il giusto orientamento. (Fig. 1)

+ Posizionare la console Switch, con lo schermo rivolto verso l'alto, sulla Thin Case. Assicurarsi che le porte e i pulsanti sulla parte
superiore della console Switch siano tutti scoperti. Se & coperta una porta o un pulsante, la tua Switch & capovolta.

+ Posizionare la meta superiore della Thin Case nella console Switch. Il colore blu dovrebbe trovarsi sulla sinistra, il colore rosso sulla
destra.

+ Mentre si preme delicatamente verso il basso la meta superiore della Thin Case, premere delicatamente verso il basso ogni
elemento di fissaggio nella parte superiore ed inferiore della console Switch. Quando sono assicurati, faranno clic. (Fig. 2)

Nota: Se stai avendo problemi nel cercare di attaccare un elemento di fissaggio, prova a schiacciare insieme entrambe le meta della

Thin Case intorno all'area dell'elemento di fissaggio, mentre premi verso il basso I'elemento di fissaggio stesso.

Installazione delle Cover Joy-Con:

+ Inserire il controller sinistro Joy-con con i grilletti prima nella cover blu. Fare riferimento alla figura per il giusto orientamento. (Fig. 3)

+ Dopo averli spinti nel Joy-Con, spostare il joystick in modo che vada all'interno della presa circolare sulla cover.

+ Premere intorno all'intera cover per assicurarsi che sia attaccata correttamente al Joy-Con. Quando la cover & attaccata
correttamente, tutti i pulsanti dovrebbero essere accessibili € la cover dovrebbe essere aderente al controller.

+ Seguire i passi descritti sopra per il Joy-Con destro. Il Joy-Con destro andra nella cover rossa.

Rimuovere la Thin Case dalla Console Switch:

+ Individuare lo slot della cartuccia di gioco sulla console Switch.

« Tirare via delicatamente la parte superiore thin case dalla console. Fare riferimento allillustrazione per aiutarsi. (Fig. 4)

+ Dopo che un elemento di fissaggio si € staccato, dovresti essere in grado di tirare via delicatamente la custodia dagli altri elementi
di fissaggio fino a che la console potra essere rimossa.

Rimuovere le cover Joy-Con dai Controller:

+ Se il Joy-Con & connesso alla console Switch, rimuoverla.

« Tenere il Joy-Con in modo tale che il binario sia rivolto verso di te.

+ Tirare via delicatamente la cover Joy-Con dalla parte posteriore del Joy-Con premendo il Joy-Con fuori dalla cover. Fare riferimento
allllustrazione per aiutarsi con la rimozione

+ Una volta che avrete la parte posteriore del Joy-Con fuori dalla cover, tirare via il joystick dalla cover in modo tale da poter essere
rimosso completamente.

Prima di installare la Protezione dello schermo in vetro temprato:

+ Osservare I'adesivo bianco e i 2 fori per gli altoparlanti sulla parte inferiore.

« Tenere la Screen Armor con il testo dell'adesivo rosso rivolto verso il basso. Allineare i fori sulla protezione dello schermo con i due
fori dellaltoparlante nella parte inferiore dello schermo Switch. Questo passaggio aiuta a visualizzare come si dovra installare piu
tardi la protezione per lo schermo.

Nota: per risultati ottimali, installare in un luogo ben illuminato e privo di polvere e sporco.
+ Aprire la confezione per la pulizia dello schermo “Wipes 1" e utilizzare il panno umido per rimuovere qualsiasi impronta 0 macchia
dallo schermo.
+ Aprire la confezione per la pulizia dello schermo “Wipes 2" e utilizzare il panno per asciugare completamente lo schermo. Accertarsi
di rimuovere completamente qualsiasi pelucco di carta che potrebbe essere stato lasciato dai panni.
Nota: fare attenzione a non toccare per nulla lo schermo dopo la pulizia per evitare di lasciare impronte.
+ Si consiglia di tenere la protezione per lo schermo in vetro lungo la parte inferiore e i bordi superiori con I'adesivo bianco con testo
rivolto verso il basso.
+ Rimuovere delicatamente I'adesivo rosso, spellando la pellicola in plastica trasparente per esporre 'adesivo sulla protezione per lo
schermo in vetro.
+ Iniziando dal lato sinistro o destro dello schermo della Switch, distendere delicatamente la protezione per lo schermo in vetro sulla
Switch.
+ La protezione per lo schermo dovrebbe iniziare ad aderire automaticamente allo schermo, non forzarlo o piegarlo. Se cosi non
fosse, sollevare delicatamente la protezione per lo schermo e riprovare.
Nota: Se dovessero presentarsi piccole bolle d'aria, dopo che la protezione per lo schermo & stata installata sullo schermo della
Switch, applicare un po’ di pressione sopra di esse. Spingere delicatamente qualsiasi bolla verso i bordi dello schermo. Nel
caso non si riesca ad eliminare una piccola bolla, provare ad attendere alcuni giorni affinché scompaia da sola.

Risoluzione dei Problemi

D.1: La Thin Case non si attacca alla console Switch.

R.1: Assicurati che non ci siano detriti all'interno degli elementi di fissaggio della Thin Case. Assicurati di avere la Thin Case nel
giusto orientamento, se uno qualsiasi delle porte o dei pulsanti & coperto, hai messo la Thin Case in modo sbagliato. Quando si
prova a far fare clic agli elementi di fissaggio insieme, premere verso il basso direttamente sull'elemento di fissaggio e
schiacciare insieme la custodia. E'piu facile iniziare da un angolo premere verso il basso ogni elemento di fissaggio sull'altro
angolo.

D.2: La Thin Case & compatibile con gli altri accessori Nyko?

R.2: Si, allo stesso tempo, la Thin Case € compatibile con i seguenti accessori:

Portable Docking Kit 87225

Swivel Grips 87231

Kickstand 87233

Charge Station 87212

E altri accessori Nyko Switch nel futuro!

D.3: La Thin Case protegge la mia Switch da un forte impatto o una caduta?

R.3: Sebbene lo schermo della Switch sia ora pili forte e resistente ai graffi, continuare a trattare con cura la tua console Switch.

D.4: Posso lasciare installato la protezione per lo schermo quando la Switch & nel dock?

R.4: Si, la protezione per lo schermo & compatibile.

D.5: Posso rimuovere la protezione per lo schermo dopo che € stata installata?

R.5: Si, & possibile rimuovere la protezione per lo schermo in qualsiasi momento. L'adesivo non & permanente. Per rimuovere la
protezione per lo schermo, utilizzare qualcosa che non graffi lo schermo. Si consiglia un biglietto da visita, una carta di credito o
uno stuzzicadenti. Si puo utilizzare anche del filo interdentale teso, facendolo passare sotto la protezione per lo schermo. Non
utilizzare materiali come metallo o vetro, poiché potrebbero graffiare lo schermo di Switch. Posizionare lo strumento di rimozione
al di sotto di un angolo della protezione per lo schermo per iniziare a sollevarlo. Una volta sollevato un angolo, sollevare
lentamente e delicatamente ['intero proteggi schermo.

D.6: E presente una bolla al di sotto della protezione per lo schermo

R.6: Attendere alcuni giorni affinché scompaia da sola. Se la bolla dovesse rimanere, utilizzare del nastro adesivo trasparente per
ufficio. Rimuovere la protezione per lo schermo utilizzando qualcosa che non graffi lo schermo. (Please refer to Question 5 for
removal tips.) Dopo averlo rimosso, utilizzare la parte adesiva del nastro per rimuovere qualsiasi frammento dallo schermo efo
parti adesive dalla protezione per lo schermo. Reinstallare quindi la protezione per lo schermo seguendo i passaggi di
installazione sopraindicati.

Cura e Manutenzione

Leggere attentamente le seguenti linee guida per garantire prestazioni ottimali della Thin Case per Switch.

+ Non forzare mai la console Switch e i controller Joy-Con allinterno della Thin Case.

+ Mantienere la Thin Case priva di polvere o altri residui.

+ Non esporre la Thin Case a condizioni estreme, incluse luce solare diretta o calore o umidita eccessivi.

+ Tenere Thin Case lontana dai liquidi.

+ Non far subire alla Thin Case impatti forti.

+ Se & necessario pulire, utilizzare un panno asciutto per pulire 'area interessata. Non usare sostanze chimiche.

Assistenza

Apprezziamo la preferenza accordataci acquistando un prodotto Nyko, e desideriamo garantire la soddisfazione dei
clienti. In caso di problemi & possibile contattarci nei seguenti modi:

Online: www.nyko.com

E-mail: customersupport@nyko.com

Telefono: +1-888-400-6956

Nyko Product Limited Warranty

Si garantisce alf'acquirente originale che questo prodotto Nyko funzionera senza problemi, in condizioni di uso normale, per 90
(novanta) giomi dalia data di acquisto. Se si riscontra un difetto coperto da questa garanzia, a sua discrezione Nyko riparera o
sostituira if prodotto o le parti difettose gratuitamente. La garanzia non si applica a difetti derivanti da modifiche o abuso def
prodotto. If prodotto va restituito aliegando fa prova di acquisto, una breve descrizione de/ difetto riscontrato e if recapito
dell'acquirente a: Nyko Technologies, inc., 10940 Wilshire Bivd., Suite 2100 Los Angeles, CA 90024, USA, franco destinatario.
Occorrono da 3 a 4 settimane per !'inolro def rectamo.

NEDERLANDS 87232 THIN CASE™

Bedankt voor het aanschaffen van de Thin Case voor Switch. Thin Case is een harde beschermhoes voor de Switch-console en
Joy-Con™-controllers, die om de Switch kan blijven zitten zelfs wanneer deze gedockt is. Lees deze handleiding om vertrouwd te
raken met de details en werking van dit apparaat.

Wat zit er in de doos

(1) Blauwe Joy-Con-hoes
(1) Rode Joy-Con-hoes
(1) Bovenkant karkas

(1) Onderkant karkas

(1) Gebruikershandleiding

Kenmerken:

« Speciaal ontwerp maakt het mogelijk dat de Thin Case om de Switch heen blijft zitten terwijl deze in de dock zit.
« De Thin Case beschermt tegen dagelijkse slijtage

« Stijlvolle kleuren verbeteren de look van uw Switch

+ Uitsparing voor kickstand behoudt gebruik van tafelmodus

+ Behoudt toegang tot alle poorten en knoppen

« Een gehard glazen schermbeschermer is inbegrepen

Aan de slag:

Om u vertrouwd te maken met het gehele installatie- en gebruiksproces, verwijzen wij u naar de demonstratievideo op ons officiéle
YouTube-kanaal.

https://www.youtube.com/user/nykotechnologies

Het installeren van de Thin Case om de Switch-console:

+ Zoek de onderste helft van de Thin Case. De onderste helft is het grotere stuk waar het Nyko-logo op staat.

+ Plaats de onderste helft van de Thin Case op een viakke ondergrond. De blauwe kleur moet aan de linkerkant, rood aan de
rechterkant. Gebruik de illustratie om te helpen met de oriéntatie. (Fig. 1)

+ Plaats de Switch-console, met het scherm naar boven gericht, op de Thin Case. Zorg ervoor dat de poorten en knoppen boven op
de Switch-console zichtbaar zijn. Als één van de poorten of knoppen is bedekt, heeft u de Switch ondersteboven.

+ Plaats de bovenste helft van de Thin Case op de Switch-console. De blauwe kleur moet aan de linkerkant zijn, rood aan de
rechterkant.

« Terwijl u voorzichtig op de bovenste helft van de Thin Case drukt, druk voorzichtig op beide kiemmen aan de boven- en onderkant
van de Switch-console. Als ze goed vastzitten, zullen ze klikken. (Fig. 2)

Opmerking: Als u problemen heeft met het vastmaken van een klem, probeer dan om beide helften van de Thin Case samen te

knijpen rondom het gebied van de klem terwijl u de klem zelf indrukt.

Het installeren van de Joy-Con-hoezen:

+ Steek de linker Joy-con-controller, met de triggers eerst, in de blauwe hoes. Gebruik de illustratie om te helpen met de juiste
oriéntatie. (Fig. 3)

+ Nadat u de Joy-Con erin heeft gestoken, beweegt u de joystick zodat deze in de cirkelvormige greep op de hoes komt te liggen.

+ Druk op de hele hoes om ervoor te zorgen dat hij goed aan de Joy-Con vastzit. Wanneer de hoes goed is vastgemaakt, moeten alle
knoppen bruikbaar zijn en moet de hoes strak om de controller heen zitten.

+ Volg bovenstaande stappen voor de rechter Joy-Con. De rechter Joy-Con gaat in de rode hoes.

Het verwijderen van de Thin Case van de Switch-console:

+ Zoek de game cartridge-sleuf op de Switch-console.

+ Trek de bovenkant van de Thin Case voorzichtig weg van de console. Gebruik de illustratie voor hulp. (Fig. 4)

+ Nadat één klem los in, zou u voorzichtig de hoes weg moeten kunnen trekken van de andere klemmen totdat de console kan
worden verwijderd.

Het verwijderen van Joy-Con van de controllers:

+ Als de Joy-Con is aangesloten op de Switch-console, verwijder hem dan eerst.

+ Houd de Joy-Con op zo'n manier vast dat de zwarte rail naar u toe wijst.

+ Trek de Joy-Con-hoes voorzichtig weg van de zwarte onderkant van de Joy-Con, terwijl u de Joy-Con uit de hoes drukt. Gebruik de
illustratie om te helpen met het verwijderen

+ Als u eenmaal de onderkant van de Joy-Con uit de hoes heeft, beweegt u de joystick weg van de hoes zodat hij volledig kan
worden verwijderd.

Véor de installatie van de gehard glazen schermbeschermer:

« Let op de witte sticker en de 2 uitsparingen voor de luidsprekers aan de onderkant.

+ Houd het Screen Armor met de tekst op de rode sticker naar beneden gericht. Leg de uitsnijdingen van de schermbeschermer met
de twee luidsprekergaten op de onderkant van het Switch-scherm. Deze stap helpt bij het visualiseren van hoe u de
schermbeschermer later installeert.

De gehard glazen schermbeschermer installeren:

Opmerking: Voor het beste resultaat installeert u het in een goed verlichte, schone omgeving, zonder stof en vuil.
+ Open het “Wipes 1™-schermreinigingspakket en gebruik het vochtige doekje om vingerafdrukken en viekjes van uw hele scherm te
verwijderen.
+*Open het “Wipes 2"-schermreinigingspakket en gebruik deze om het scherm helemaal af te drogen. Zorg ervoor dat u papierpluisjes,
die mogelijk door de doekjes zijn achtergelaten, volledig verwijdert.
Opmerking: Zorg ervoor dat u het scherm na het reinigen niet meer aanraakt, om vingerafdrukken te voorkomen.
+ We raden aan om de glazen schermbeschermer aan de onder- en bovenrand vast te houden, met de witte sticker waar de tekst op
staat naar beneden gericht.
+ Verwijder voorzichtig de rode sticker met heldere kunststoffolie die de ljm op de glazen schermbeschermer vrijmaakt.
+ Begin met de linker- of rechterkant van het scherm van de Switch, en leg de glazen schermbeschermer voorzichtig op de Switch.
+ De schermbeschermer moet zich automatisch aan het scherm beginnen te hechten, niet forceren of buigen. Als de
schermbeschermer onregelmatig is, haal hem er dan voorzichtig af en probeer het opnieuw.
Opmerking: Als u kleine bubbels ziet nadat de schermbeschermer op het scherm van de Switch is aangebracht, wriff er dan
voorzichtig overheen. Druk voorzichtig alle bubbels weg naar de randen van het scherm. Als er een kleine bubbel is die
u niet weg kunt krijgen, kunt u proberen een paar dagen te wachten totdat hij vanzelf verdwijnt.

Probleemoplossing

V.1: Thin Case hecht zich niet aan de Switch-console.

A.1: Zorg ervoor dat er geen rommel in de klemmen van de Thin Case zit. Controleer of de Thin Case in de juiste richting wijst. Als
een poort of knop is bedekt, kan het zijn dat Thin Case onjuist bevestigd is. Wanneer u probeert de klemmen samen te laten
klikken, druk dan rechtstreeks op de klem en knijp de hoes samen. Het is gemakkelijker om bij één hoek te beginnen en elke
klem naar de andere hoek toe te werken.

V.2: Is Thin Case compatibel met andere Nyko-accessoires?

A.2: Ja, op dit moment is de Thin Case compatibel met de volgende accessoires:

Portable Docking Kit 87225

Swivel Grips 87231

Kickstand 87233

Charge Station 87212

En in de toekomst ook met andere Nyko Switch-accessoires!

V.3: Beschermt de Thin Case tegen harde stoten en tegen vallen?

A.3: Hoewel de Switch-console en het scherm nu sterker zijn en beter bestand tegen krassen, moet u de Switch-console voorzichtig
blijven behandelen.

V.4: Kan ik de schermbeschermer erop laten zitten terwijl de Switch in de dock is?

A.4: Ja, de schermbeschermer is compatibel met de dock.

V.5: Kan ik de schermbeschermer verwijderen nadat hij is geinstalleerd?

A.5: Ja, u kunt de schermbeschermer altijd verwijderen. De lijm is niet permanent. Gebruik, om de schermbeschermer te verwijderen,
iets dat het glas niet zal bekrassen. Wij adviseren om een visitekaartje, creditcard of tandenstoker te gebruiken. U kunt ook een
stuk flosdraad stevig vasthouden en dit gebruiken om onder de schermbeschermer te komen. Gebruik geen materiaal zoals
metaal of glas, dat het scherm van de Switch kan bekrassen. Plaats het gekozen verwijderingsgereedschap onder een hoek van
de schermbeschermer om te beginnen met deze van zijn plaats te lichten. Zodra u een hoek hebt opgelicht, verwijdert u
langzaam en zachtjes de hele beschermer.

V.6: Er zit een bubbel onder de schermbeschermer

A.6: Wacht een paar dagen om het vanzelf te laten verdwijnen. Gebruik transparant kantoorplakband als de bubbel niet verdwijnt.
Gebruik, om de schermbeschermer te verwijderen, iets dat het glas niet zal bekrassen. (Raadpleeg vraag 6 voor verwijdertips).
Gebruik het kleverige gedeelte van de tape nadat het verwijderd is, om eventuele rommel van het scherm enfof van het
kleverige deel van de schermbeschermer af te trekken. Installeer de schermbeschermer daarma opnieuw aan de hand van
bovenstaande installatiestappen.

Verzorging en Onderhoud

Lees de volgende richtlijnen om een optimale prestatie van de Thin Case voor Switch te garanderen.

+ Forceer de Switch-console en Joy-Con-controllers nooit in de Thin Case.

+ Houd de Thin Case vrij van stof en andere rommel.

+ Stel de Thin Case niet bloot aan extreme omstandigheden, zoals direct zonlicht, of overmatige warmte of luchtvochtigheid.
+ Houd uw Thin Case uit de buurt van vioeistoffen.

+ Stel de Thin Case niet bloot aan harde stoten.

+ Als schoonmaken noodzakelijk is, gebruik dan een droge doek om het vuile gebied te reinigen. Gebruik nooit chemicalién.

Technische Ondersteuning

We waarderen je steun voor Nyko-producten en streven ernaar je tevredenheid met je aankoop te waarborgen. Als je
problemen ondervindt, kun je op de volgende manier contact met ons opnemen:

Online: www.nyko.com

E-mail: customersupport@nyko.com

Telefoon: +1-888-400-6956

Nyko Product Limited Warranty

Bij dit Nyko-product wordt aan de oorspronkeljjke koper een garantie van negentig (90) dagen vanaf de datum van aankoop
verstrekt op het normale beoogde gebruik ervan. Als een defect optreedt dat onder deze garantie vait, zal Nyko het product of de
defecte onderdefen ervan gratis vervangen of repareren naar eigen keuze. Deze garantie is niet van toepassing op defecten
voortvioeiend uit misbruik of modificatie van dit product. Het product moet, vergezeid van de aankoopbon, een korte toelichting
over het vermeende defect en de contactinformatie van de koper, franco worden geretourneerd naar: Nyko Technologies, inc.,
10940 Witshire Bivd., Suite 2100 Los Angeles, CA 90024, Verenigde Staten. Er moet rekening worden gehouden met een
verwerkingsduur van 3 a 4 weken

PORTUGUES 87232 THIN CASE™

Obrigado por adquirir o Thin Case para Switch. O Thin Case é um invélucro protetor rigido para o console Switch e os controles
Joy-Con™ que permite que vocé mantenha a capa inteira mesmo quando no dock. Leia este manual para se familiarizar com os
detalhes e o funcionamento deste dispositivo.

O que ha na caixa

(1) Capa azul Joy-Con

(1) Capa vermelha Joy-Con
(1) Cobertura superior

(1) Cobertura inferior

(1) Manual do usuario

Caracteristicas:

+ Design especial permite que o Thin Case seja acoplado a um Switch enquanto estiver dentro do dock
+ O Thin Case protege contra o desgaste diario

+As cores elegantes melhoram a aparéncia do seu Switch

« O recorte para 0 apoio mantém o uso do modo de mesa

« Mantém acesso a todas as portas e botées

* Inclui um protetor de tela de vidro temperado

Introdugao:

Para se familiarizar com o processo completo de instalagdo e utilizagao, consulte nosso canal oficial no YouTube e assista a um
video de demonstrago.

https://www.youtube.com/user/nykotechnologies

Instalando o Thin Case no console Switch:

+ Encontre a metade inferior do Thin Case. A metade inferior é a pega maior que possui o logotipo da Nyko.

+ Coloque a metade inferior do Thin Case sobre uma superficie plana. A cor azul deve estar a esquerda, e a vermelha a direita. Use
a ilustragéo para ajudar com a orientagéo. (Fig. 1)

+ Cologue o console Switch, com a tela voltada para cima, sobre o Thin Case. Certifique-se de que as portas e os botdes na parte
superior do console Switch estdo expostos. Se qualquer porta ou botéo estiver coberto, o Switch esta invertido.

+ Coloque a metade superior do Thin Case no console Switch. A cor azul deve estar & esquerda, e a cor vermelha a direita.

+ Enquanto pressiona cuidadosamente a metade superior do Thin Case, pressione cuidadosamente cada um dos fixadores na parte
superior e inferior do console Switch. Quando eles estiverem seguros, eles fardo um clique. (Fig. 2)

Observagéo: Se vocé esta tendo dificuldade em prender um fixador para acoplar, tente juntar as duas metades do Thin Case em
volta da &rea do fixador enquanto pressiona o proprio dispositivo de fixagéo.

Instalando as capas Joy-Con:

+ Insira o controle Joy-Con esquerdo com os gatilhos primeiro na capa azul. Use a ilustragéo para ajudar com a orientacéo correta. (Fig. 3)

+ Depois de empurrar para dentro o Joy-Con, mova o joystick para que ele entre na retengéo circular na capa.

+ Pressione a capa inteira para garantir que est4 devidamente acoplada ao Joy-Con. Quando a capa estiver devidamente acoplada,
todos os botdes devem ficar acessiveis e a capa deve ser apertada no controle.

+ Siga as etapas acima para o Joy-Con direito. O Joy-Con direito deve ser colocado dentro da capa vermelha.

Removendo o Thin Case do console Switch:

+ Localize o slot do cartucho do jogo no console Switch.
+ Retire suavemente a parte superior do Thin Case do console. Use a ilustragao para obter ajuda. (Fig. 4)

+ Depois que um fixador for desengatado, vocé deve retirar suavemente o case dos outros fixadores até ser capaz de remover o console.

Removendo as capas Joy-Con dos controles:

+ Se 0 Joy-Con estiver conectado ao console Switch, remova-o.

+ Segure o Joy-Con para que o trilho preto esteja voltado para vocé.

+ Puxe suavemente a capa Joy-Con do lado inferior traseiro do Joy-Con enquanto pressiona o Joy-Con para fora da capa. Use a
ilustragéo para ajudar com a remogéo

+ Quando retirar a parte inferior do Joy-Con da capa, mova o joystick para fora da capa para que possa ser completamente removido.

Antes da instalagdo do protetor de tela de vidro temperado:

+ Observe o adesivo branco e os dois recortes para os alto-falantes na parte inferior.

+ Segure o Screen Armor com o texto da etiqueta vermelha voltado para baixo. Alinhe os recortes no protetor de tela com os dois
furos dos alto-falantes na parte inferior da tela do Switch. Essa etapa ajuda a visualizar a instalagéo do protetor de tela
posteriormente.

Para instalar o protetor de tela de vidro temperado:

Observagao: Para melhores-resultados,realize a instalagdo-em uma area-bem-iluminada, limpa-e livre de poeira-e sujeira. — — — — —

+ Abra o pacote de lengos para limpeza de tela “Wipes 1" e use o lengo umedecido para limpar a tela inteira, removendo quaisquer
impressdes digitais e manchas.
+Abra o pacote de lengos para limpeza de tela “Wipes 2" e use-0 para secar completamente a tela. Certifique-se de remover
completamente qualquer fiapo de papel que possa ter sido deixado apds o uso dos lengos.
Observagao: Nao toque a tela em nenhum momento apés a limpeza, para evitar impressées digitais.
+ Recomendamos segurar o protetor de tela de vidro pela borda inferior e superior com o texto do adesivo branco virado para baixo.
+ Remova cuidadosamente o adesivo vermelho, com a pelicula de plastico transparente expondo o adesivo sobre o protetor de tela
de vidro.
+ Comegando pelo lado esquerdo ou direito da tela do Switch, coloque delicadamente o protetor de tela de vidro sobre o Switch.
+ O protetor de tela deve comegar a se aderir a tela automaticamente, ndo a force ou dobre. Caso a aplicagéo esteja irregular, retire
o protetor de tela com cuidado e tente novamente.
Observagao: Caso veja pequenas bolhas apés a adeséo do protetor de tela a tela do Switch, aplique um pouco de presséo sobre
elas. Pressione suavemente quaisquer bolhas para fora, na diregéo das bordas da tela. Caso haja alguma bolha
pequena da qual ndo consiga se desfazer, tente esperar alguns dias para que ela desaparega por conta propria.

Resolugéo de problemas

P.1: O Thin Case néo acopla ao console Switch.

R.1: Certifique-se de que ndo ha residuos dentro dos fixadores do Thin Case. Veja se o Thin Case esta na orientacao correta, se
qualquer porta ou botéo estiver coberto, o Thin Case pode estar colocado incorretamente. Ao tentar que os fixadores cliquem
juntos, pressione para baixo diretamente no fixador e aperte o case ao mesmo tempo. E mais facil comegar em um canto e
trabalhar cada fixador até o outro canto.

P.2: O Thin Case é compativel com outros acessérios Nyko?

R.2: Sim, neste momento, o Thin Case é compativel com os seguintes acessorios:

Portable Docking Kit 87225

Swivel Grips 87231

Kickstand 87233

Charge Station 87212

E outros acessorios do Switch Nyko no futuro!

P.3: O Thin Case protege meu Switch contra impactos e respingos dificeis?

R.3: Embora a tela e o console Switch sejam agora mais fortes e resistentes a arranhdes, continue a tratar seu console Switch com
cuidado.

P.4: Posso deixar o protetor de tela instalado enquanto o Switch estiver no dock?

R.4: Sim, o protetor de tela é compativel com o dock.

P.5: Posso remover o protetor de tela depois que for instalado?

R.5: Sim, ¢ possivel remover o protetor de tela a qualquer momento. O adesivo ndo é permanente. Para remover o protetor de tela,
use um objeto que ndo arranhe o vidro. Recomendamos usar um cartdo de visita, cartdo de crédito ou um palito de dente.
Também é possivel segurar um pedago de fio dental esticado e usé-lo para forgar embaixo do protetor de tela. Nao utilize
materiais de metal ou vidro que possam arranhar a tela do Switch. Coloque o objeto de remogao escolhido por baixo de uma
das bordas do protetor de tela para comegar a levanté-la. Assim que um lado tiver levantado, retire lenta e suavemente o
protetor por completo.

P.6: Ha uma bolha embaixo do protetor de tela

R.6: Espere alguns dias para que ela desapareca por conta propria. Se a bolha permanecer, use fita adesiva transparente. Remova
o protetor de tela utilizando um objeto que néo arranhe o vidro. (Consulte a Pergunta 7 abaixo para dicas de remog&o.) Apds
ser removida, use a parte colante da fita adesiva para retirar todos os residuos da tela, e/ou a parte colante do protetor de tela.
Em seguida, reaplique o protetor de tela seguindo as etapas de instalagéo acima.

Cuidados e Manutengao

Reveja as seguintes diretrizes para garantir o melhor desempenho do Thin Case para Switch.

+ Nunca force o console Switch e os controles Joy-Con dentro do Thin Case.

+ Mantenha o Thin Case livre de poeira ou outras sujeiras.

+ Nao exponha o Thin Case a condigdes extremas, inclusive luz solar direta ou calor e umidade excessivos.
+ Mantenha seu Thin Case longe de liquidos.

+ Nao exponha o Thin Case a impactos intensos.

+ Se for necessario limpa-lo, use um pano seco para limpar a area afetada. Nunca use produtos quimicos.

Suporte Técnico

Apreciamos o seu apoio a produtos Nyko, e nos empenharemos em garantir a sua satisfagdo com a compra. Caso
esteja encontrando dificuldades, por gentileza comunique-se conosco em:

Online: www.nyko.com

Email: customersupport@nyko.com

Phone: +1-888-400-6956

Garantia Limitada Para Produtos Nyko

TEste produto Nyko oferece ao comprador original do produto uma garantia normal para o uso ao qual se destina por um periodo
de 90 (noventa) dias a partir da data da compra. Caso ocorra algum defeito durante a vigéncia da garantia, a Nyko substituiré ou
consertaré o produto ou suas pegas defeituosas sem nenhum custo, a exciusivo critério da Nyko. Esta garantia néo se aplica a
defeitos que resultem do uso inadequado ou de modificagdes ao produto. O produto deve ser devolvido ao fabricante com
comprovante de compra, uma breve descrigao do defeito encontrado, e informagdes de contato do comprador para o seguinte
enderego: Nyko Technologies, inc., 10940 Wilshire Bivd., Suite 2100 Los Angeles, CA 90024, com franquia postal pré-paga. O
processamento levard entre 3 e 4 semanas.
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